[zhaja 3 Velja na leto
ua pn) puli 20, 25 kr.
vsuhi Cetver- in po pofti

tek 3 1. sr,

Liéposloven tednik.

cCislo 30. V Getvertek 22. julija 1852. NHNL. tecéaj.
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P, livadab sim hodila Tu od ljudskib Seg hrupenja
V kite pletla, vence vila Od sveta divja sSumenja
Spomladanske roZice; Daljeé pre¢ odloéena,|
Sim nabrala cvelja zala , Tu Zalujem, premisljujem
Snegobele iskrice. Slave stanja zalnega.
Pri poloku sim sedela; Ah da mora®poginuli,
Cez kremene tje Sumela V pervem kali Ze vsahnuti
Bistra mi je vodica, Cvelka uzajemnosti !
In igraje radovaje, Klije, Zene, in ovene
Vul med cvetjem se zibljd. Up zlaté prihodnosti.
Tam u logu pohajala Torej za me ni veselja —
Sim, in sladko prepevala Ena samo klije Zelja
Mi je tiev mnofica; V serca mojga tajnosli,
Vetri¢ lije melodije, Da v bodoce vreme vroce
Mir pibljaje do sercd. Rodu Slava ne vsahni!
Ze tihota svet pokriva ; Naj nas brani moé¢ Triglava,
Lune blede Zar razliva SneZne kupe, bistra Sava
‘arobno dez jezer se; K boju nas navdajajo,
%vezd pokojni kor nebrojni Duh kreposti Zivi prosti,
ez visave plamt'jasné, Vnema kri oZivljeno.
Vender za — me ni pokoja. — Slave zmagi vence vile
Tam kjer tankoverhna hoja Roice vam na pit trosile,
V saméem gojzdicu stoji ; Hvale znak, vam bodemo.
Tje v pustolo, tmin samoto , Naj le raja, strel razsaja;—
Tjekej sercé hrepeni. Me vas v sercu varjemo.
Milica 7
| — ) ——

M a § € e vy 2 lslne
(Poleg polskega.)

P od visocimi gorami na Polskem je stalo v Irinajstem slolélju malo, s
slamo pokrito pohistvo. Zvérina, kijo je po gojzdu lovil, in piclo zernje,
kor ga mu je zemlja rodila, je bilo vse premoienje Zigvulla, gospodarja
tega pohiilva. Njegov oce je bil j v velikej cesti in je veliko graj-
8in imel. Pa zavolj hudodélsiva, kiero je dopernesel, je moral svojo dg-
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movino zapuslili in je v prognansiva v najveéjem siromasivu zamerl
Synjemn sinn je le spomin svoje nekdajéne slave in svojegn poprejénega
slavnega imena zapustil.

ﬂSllad Zigvult je svojemu kralju zvésto sluZil in se povsod pogumno
in .hrabro obnasal. Za svojo zvéslobo in serénost je dobil od kralja to
malp posésivo, Svobodo imenovano, kjer je sadaj prebival. Vender grad
Libuso, zibke Zigvultoveov, je od kralja obderial Sestremil, zakladnik
Sandomerski.

Bilo je léta 12 . . , jesen in lemna noé.

V mali ¢erni jizbi je podivala Rozalia, Zigvullova Zena. Blizo njene

ostelje je spalo v zibki dele in na tléh ste dvé sluine na slami lezale.
ﬂome' je petelin pervokrat zapel, se je Rozalia prebudila. Nje moZ je bil
%o nekoljko nedel od doma oddaljen. Zacela je o njem premislevati in
sirah in skerb za moZi se njenega éutlivega serci polastite.

Vse je bilo tiho ko v grobu, kar zaslisi Rozalia v dvoru ¢loveske
glasove. Priskoéi bliZej k oknu in spozna glas Zavile, nadvornika gospo-
dovega, in drugi ljubeznive)si glas — svojega moia.

pligvult, moj "Zigvull je lu!® zaupije veselo mlada Zenn in hih
moZu duri odpréti.—Tiho, poéasno stopi Zigvull v jizbo.

»0 da se vendar enkral spet na dom vernes ! Kje se tlako dolgo
mudis ? Veliko sem zavolj tebe terpela. — Ah povej, kaj ti je —— zukej
le toljko nemirnega vidim!? Groza me je — ah povej, kaj je?<

oBodi le dobre misli — poterpi do jutra; jutre imés vsega zvédeli.
Z vzhajajo¢im solncem bo tudi tebi sreca pricvelela, za ktero je meni po
noci skerbeti. Vse bi rad skrito ohranil, predenj svojega predvzelja ne
izpeljem; rad bi moléal, da bom mogel potem reéi:* Bodi pozdravijena,
moja sopruga! (i si sadaj bogala gospa — si gospa gradi! —

Rozalia se je teh beséd moéno presirasila: ,K najnej sredi nawa,
moZ ljubi! ni tréba gradi — sreéa meni le na lvojej strani oveli lukej,
v tej nasej nizkej hisici. Ostaniva le, kar sva, vboga — pa sreéna.®

pBabje beséde! — Tvoja slaba misel se trese kakor lisije, kedar
ga velri¢ omaja. Pa mene Se nobena burja — Se nobena bitka ni videla
se Iresti; za tega dél spi — spi ljuba, ne prasaj, ne premidluj, kaj dnes
po noéi storili mislim. Sicer bo to viharna noé, pa prihodai den bo wi
ves trud stolerne poplacan. Sladko bom potlej pocival in vesélo bom
gospodaril v hramovih Sestremila, lega ne pravega gospoda LibuSe, téga
tita gradi mojih dédov!®
» »Veliki Bog!® je zaupila Rozalia, poznam (vojo namero — ti

0C 28, —

oHofem in bom tudi storil. Se dnes po noéi bom grad napadel —
in ga moram alj dobili ali zemlji enakega storiti.®

»0 Zigvult! moj ljubi! kaksna nesrecna misel se ti je v glavo
viepla? Ti bos zginil in bod svojo Rozalio in svoge déle — siroto za-
pustil! Oj, pusti take misli, puski le gresme namere! Za boiji dél fe
prosim — npe stavi svojega Zivlenja in svojega imena v nevarnost!“—

»Tvoje beséde so zastonj” je Zigvult mirno odgovoril, ti me dobro
pnr.n:: :::alia, — kar sklenem, tudi storim. Jaz hoéeu:‘ ?é‘ié:ah kri-
viee in en da mi en las iz glave e, mora crad Lib j v mojo
oblast priti, alj se iz hriba sosuti in a?: reki Ropi potopiti. Ne skerbi
za mé — Sestremila ni domd, je del s vso svojo drudino k Radislavu,
Tudi jaz sim tam bil, pa preklinjam osodo, kiera me jo tje zapeljala, =



— 243 —

Grozno sramelo so mi lam nakopali, — Jaz se moram maséevati! Le
poslusaj; v kratkem ti povém vse, preden da Zavila s ljudstvom pride,
po klero sim ga poslal. — Jaz sim popotoval skoz Mordorevko, posestvo
Radislavovo Tu pride k meni od Radislava posel, ler me na gostijo po-
vabi. Sim Sel tedaj v grad, Sila je tam bilo zlahtaikov in vilezov; tudi
mmogo dobrib mojih  prijateljov. Bilo je poldne in mi se vsedemo k wi-
zi. Pa Komej zacnemo sklede praznjli, se duri odpro in v sobo slopi
Sestremil s svojo soprugo  Za Sesipemilovo so pripravili kraj zraven
héeri Radislavove, — Sesiramila so hotli na kone mize posadili.
Pa on se brani tega kraja in mge'mdidava krivice toZiti, kako da
aamore Sesiremila, gospoda gradi Libuse na niZejsim kraju per mizi se-
deti nali, ko vhogega Zigvulla, Jamemo se prepirali; jedni so bili z
menoj, drugi proti meni. Tu we popade Sestremil za suknjo, me izza
stola potegne — smw wa moj kraj sede in se s obema rokama wize
derii. Ves vazkaden polegnem meé, in — njegova glava bi se bila pod
mizo zvalila, ki bi. me ne bi'a njegova druiina ustavila ter mi wec iz
roke izderla. Ves razkaden sim zapustil sobo. Za wend so sli nekteri iz
vitezov, V kerémi smo se pogovarjali, kaj je slorili. Jaz sim zaprisegel,
se stradno maséevali in moji prijatli so mi svejo pomoé obljubili in ca-
kajo pod Ropa s svojim m g mé, — 8§ njih pripomoéje bom
svojo naméro srecéno izpeljol. Kakor wi je 7ivlenje, — kakor mi je Zena
in dete drago in ljubo, — jaz se wormm mascevali, in moram grad,
selo mojih dedov, mojo zibke dobiti. S Bogom Rezalia! Dnes te v lg
hidici 8e wbogo zapustim — pa jutri te bom Ze v gradu ko bogalo
gospo pozdravill® -

To dogov?ri\fii lj;e hitel ¥ dvor, kjer je 4e Zavila s lLudstvom na
njega ¢akal, Cez nekoljko minut je spet vse okoli in okoli tiho posialo,
pa v sercu Rozalie ni hlelo ne tiho me wirno bili. — —

Zasvilélo je jutro. Rozalia je sedela na pragu, déte na persil objemaje.

Tu pridere Zavila s nekoliko jezdei. Skoéi z konja m hiti k svojej
gospej, klera se sili kej progovorili ¥

wZigvult, kje je moj Zigvull 2«

pJe Zive progoveri sluga, .pa Bog je priéa, — tako vas stari
Zavila ljubi, da bi rajsi Zelil, ga na mertvas ‘odru videti; rajsi bi
sum vlegel v grob, ko da je lega trenulka, le sramole dolivel.«

wla boiji dél, kaj pa se je zgodilo? — Govori.* - |

Zavila si je s rokavom pot iz éela obrisal, in rece: ,Zal mi je vas,
dra, gosﬂi, in tega nesrecnega délca, — Ne pI:)ubile beséd slarega
Zavila — hudo bo zald moral pladali; — boZjej kazni uSel ne bo . ..
Pa sedaj se je Ze zgodilo® — kar je sklenil, je tudi storil. — Gospod
vam da po meni‘rovi' ati, da naj brez odlaganja mi konja sedete in tje v
grad s menoj hitite Zigvult ga je dobil in je vso Sestremilovo druzino
pokonéal. — Ve dékle, pa imale za vaso gospoj pés iti. Vendar pazite
na pofu, da v roke Sestremila ne padete, kieri bi tudi s vami take,
kakor Zigvull & njegove drniino, ravoale

Rozalija jo hiela 8¢ veé prasati, pa namesli odgovora je jo Zavila
za roko vzél in na konia posadil. Olroka je sam ¥ svoje ndwedje vzél in
— jo zapekelajo naprej. LA - v

Cez eno uro so jahali skoz gost gojul; kar so prag lépo krajino
okolj grada zagledali. Jutro jo bil jasno, véka Ropa se je tocila pod gra-
dom, ki je na lépem hribu stal. Preplavajo réko — in Ze so bili pri

31*
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vralah. Zigvalt hiti Rozalii naproti in njo po kamnatih stopinjah v lépe
siroke sobe pelji, v kterih se je vse zlald in srebra leskelalo.

»Glej, Rozalka! — kar sim ti véeraj obljubil; dans si Ze bogala
gosph tega gradi. Kakor pa vidim — si trudna; ¢ij malo, vlezi se
v mehko Sestremilovo posteljo in 1o najno détce zaziblji tam v naj lépsej
zibki, iz ktere sim déte mojega sovrainika pahnuli. —— Déte ni ne za-
vikalo, ko so ga iz grmja nesli, alj 'slnra pestovna je jokala in tarnja-
la:¢ Borna jaz Zena je djala, kaj hocem sedaj podeti, — kam ponesem
to revno détice?* — In jaz sim jej odgovoril : Idi v gojzd — na Svo-
bodo, tamo je dovolj gnjile slame, — ta je za tebe, in prazna zibka za
otroka.* — Polem sim jo dal iz gradi pahnuti. — Pa zakaj se s mend
ne veseliS, Rozalka? zakaj se jokas? — In k Zavilu obernjen spel
jame: ylIn ti starec, pobésujes glavo? Glej, hrami so odperti, in v hra-
mih dosli medovine! — Pa pazi na druiino, je tréba, da smo priprav-
ljeni, — zakaj Sestremil ne bo zaspal in bo vse poskusil, grad sopet v
svoje roke dobiti — pa bogme, kar Zigvull enkral v pesti derii, lega
ne pusli, da bi mu roko odsekali. «

»Ja bo Ze Bog roko poslal,* je Zavila progovoril, ,ktera bo vaso
odsekala, — spomnile se beséd starega Zavila. Odsekali vam bodé roko
in padel bo grad, kakor opadava listje od odsecene veje. Hudo bote mo-
rali za to placali. Stari Zavila je Ze veliko prefivel — je Ze mnogo videl
in skusil. Za ljudskim gréhom gre kazen boija, prisla je tudi za gréhom
vasega ofela — o ne pozabite ¢éh beséd starega Zavila,«

To rekoé je sobo zapustil. Ves tuien je fel tudi Zigvull za njim
v dolnje sobe, kjer so bili dobre volje njegovi prijalli sbrani.

ozalija je ostala samolna. Besed Zavilovih ni mogla pozabili. Plasno
se ogleduje po sténah bogate sobe, svoje drugo détice na krilu heékaje
kakor bi se bila bala, ga v vkradeno zibko poloiti.
Konee sledi.)

Oda spominu

Franca Plemelna,
verliga zdraviloslovea in Slovenca.
(V Sapphigkim merilu.)

Kdor e ima kaplico tuge v okah, V okah roso, blediga lica spremlja
Naj po svojih licah jo zlije, kerspet Ga Higjeja tud, s trumo bolnih,
Edin sinov malere Slave Sel je Kterim bil bi rajniga um dodelil
V smertno kraljestvo! Zdravja sladkoto,
Cuj slovenska Zalostna dusa tuino Ali bo na vekomaj spaval dragi?—
Iz visokih stolpov zvonenje ; milo Ali bode kdaj uéenost in blaga
Naj li v serce segajo glasi, v grob zdaj Do élovedk'ga roda ljubezin najdla
Nesejo bralca! Njemu enac' ga? —
-~ Toraj. kdor se kaplico tuge v okah
' Ima, jo zdaj zlije po licah; nar bolj
Pa ialuje Slava z lllg’ojq‘; njima
Zguba je grozna! —

e —
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Nekaj izizivalstva

‘Konec.)

Ena naj umetnisih Zival je daber. Velik je kakor pes in na zadnjih
nogah ima perste s plavno koio zvezane, da lahko plava. V severnej
Ameriki jih je véasi celo selo vkup. So kejumelni zidarji. S sprednjimi
zobmi  drevesa steriejo, obdelajo in do zidaliséa priviecejo ali pa po
vodotodih, pred nalasé skopanih, splavijo. Iz njih delajo hise véasi po
tri nadstropja visoke lerdo na kraju voda ali jezer. 6 kolov zabijejo
v vodo; stene po 2 éevlja debele spleté z véj, in jih z mahom in ilom
zamasé, da vodo derié. Vsaka hisa je 4 do 10 éevljev dolga, in spod-
nja hisa je pod vodo. Tukaj sedi po 20 dabrov vkup, in repe v vodo
molé. Tacih hid je véasi po 25 za ma, ki jih jepoveé 100 dabrov
vkup z zdruieno moéjo narejalo. Delajo po noéi; zobje so jim sekire in
fage, prednje tace roké in zadnje vesla, in repi kéle in lopate pri zi-
danju. Njih Zivek je mehek les, listje, popki, ribe in raki, in po zimi
imajo gomazine v aKodnjﬂl izbah. Jesen in zimo prebijejo v koéah, pom-
lad in leto v gojzdib. Julja in augusta popravijajo koée ali pa nove zi-
dajo. V Kanadi se jih vsako leto okoli 16.000 pobije, ker imajo drago
kozo, kterih ena po 9 do 12 tolarjev veljd. Dlako, kiere funt 15 do 18
tolarjev velja, rabijo klobukarji za dabrovine klobuke ali kastorje.
Ljudem naj bolj podobne so merkevce ali opice. Te so jezne,
ttinske in oponasljive Zivali. Da rade oponadajo, se porabiv njih lovijen-
je. Gre se postavim v gojzd, kjer so opice, se vmije lice in postavi
posodo limaste vode kam v gojzdu. Merkevea pride, se zaéne umi-
vali, sio¢i zalima, da ne vidi in se lahko vjame. Ali pa se pod drevesom
skorne obuje in spod par druzih s smolo od zootrej namazanib postavi.
, Kom:gseskrijeé, merkevea pride, skorne obuje, pa jih izzuti veé ne more.
V vec krajih ne izhodno]j Indii opice po boije éasté in po veé mestih
imajo lepe tempeljne in celo bolniSnice, kamor stare in bolne devljejo in
Jih ondi oskerbljujejo. — Naj veéi je orangutang, to je divji ali
hostni moi; ker menijo divjaki, da je ¢lovek in le govoriti node, da
mu ni treba delati, Je ¢loveku naj bolj podoben, kakiio 4 ali 5 Cevljev
visok, vedi del po koncu hodi, in nesi vedno palico, in e ga kdo vjeli
hode, maha s palico, da celo slona naZene. Vcasi zamorcom tudi olroke
dejo in jih po svoje redé. Sploh so pa Se merkevce pazne, tihe in
rotke. Imajo svoje mlade neizreéeno rade, in jih tako z ljubezni k sebi
stiskajo, da jih véasi umoré, V Sierileoni imajo nauéene orangulange za
le in strezaje.—V Parizu so imeli orangutanga, ki je vedno po koncu
il, in tudi takrat, kadar je kej leikega nesel. Bil ﬁ talosinega obra-
za, dobrega serca, in je vse storil, kar mu je gospodar zavkazal Kdor
je v hiSo prisel, mu je roko podal. Jedel je pri mizi z gospodum vred,
i je perlic opasoval, je zajemal z ilico in vilicami, si vino nalijal, 2
gostmi zdravice napijal. Jedel je skor vse, naj raje pa sadje, peéenine
in sladke pijace, kur mu je pa golovo Zivienje p:zrlﬁlo‘,' jele eno
o Zivel v Parizu in polelje v Londinu. Na Javi so dobili v divjavi
l:'nde ogenj delal, ga z usimi podpihoval in si ribe pekel,

. naucil.
e — 0 tm—
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Knjizevni pregled.

Blagomir puséavnik. Poducivna in kratkodasna povest za mlade
in odrascéene ljudi. Zalodilo druitvo sv. Mohora,

Ta poleg nemskega poslovenjena povest je taj a knjilica, »
kiero je draitve sv. Mohora svojo delavnost priéelo. Ce ravno ni zlo
obSirna, (Steje 156 strani v malej osmerki), jo moremo vendar s velikim
veseljem pozdravili, ker toliko lepih navkov in izgledov abseie, More se
z vsako doslej izdano slov. povestjo meriti. Miad in star jo bo s velikin
pridom prebiral. Ker se ravno konec solskega leta bliza, jo divo vsim
g.g. utileljem, kaleholom in vsim Solskim prijateljem priporodimo, ker
bi se za Solske darila prav prilegla.

Zvunajnaoprava je dosli lidna, natis ¢ist in brez kakih posebnih
tiskarskib pogreskov. Dobili jo za meude po vsih slov. mestih za 80 kr. sr.

Od druge knjizice, ki jo je druilvo izdalo, namreé: povestnica
goviske nadskefije, le loliko opomnimo, da je od g. Fr. Blaiica
dokaj izverstno sostavijena. — Po bukvarnicah se ne bo prodajala. —
V nekej 5 verslic dolgej opombi ma sirani 56 se je precej pogreskoy
vpletlo, kiere so g.g. bravei sami popravili naproseni; le loliko opomni-
wo, da se mora meslo: ,svetelare®, kar je clo nerazumljivo, brali:
psvele Klare«

* Pri_bukvagju Gionlini-tu v Ljubljani je ravmo ma svitlo prisla
knjidica pod nadpisom: ,grvof oée Radecky® od g Fr. Malavasica, v
klerej je divlenje preslavnega vojskovodjn dokaj zveslo popisano. Gotovo
jo bode nase ljudsivo pogosto prebiralo, od imenitnega moii, ki se je
povsod tako slavno obnasal, kaj veé zvedeli. Okincana je knjizica s prav
l-‘piukl' jeklorezom slaveega mardala. Dobiti je po vsib slov. meslih za
20 kr. sr. ! ,

* Vseslovanske slovnice g, prof. Miklosiéa je ravao pervi del na
svitlo prisel, ki obseie ,zvukoaslovje® (Lautlehre) slovanskih jezikov.
Poleg pslov. novin® se bode po 7 gld. prodajal. Drugi del bode obsegel
elymologijo, tretji pregibljenje in Sterli skladanje.

* Drugi razdel 2. knjige: ,Arkiva za jugoslavensko po-
vestnico® je 7e izdel. Prodal se bo udom za 1 gld. in veudom za 1
gld. 80 kr. sr.

* Mesto ustavljene: ,Juzne péele® izhaja v Novosadu: Serb-
ski dnevnik s leposlovno priloge: sedmica. Velja na leto SgTd.

* Pravdonos$ac bo vendar sopet izhajal! Hvala Bogi.

* Novice pisejo: S pravim veseljem zamoremo danes naznanili,
da smemo do konea tegu lela nekih novih bukev v slovenskim jeziku
pri¢akovati, ki so nam tako poirebne, kakor ribi voda. Te bukve so
popeln nauk kmelijstya. Na povabilo kmetijske druibe jih bojo spi-
sali slavnoznani slovenski pisatelj in v kwelijstyu dobro izvedeni gosp.
fajmodter Janez Zalokar v St Kocianu na Dolenskim, ki so te dpi
druibi naznanili, da se hodejo v prid kmelijsiva in-domovine lega zlp
teskiga dela lotiti, ktera wora biti kratke in dobro izdelano, da bo spol-
nilo svoj nameén, Casliti gosp. fajmosler so ves moi za lo; Bog jim daj
ljubo zdravje, da kmalo doveriijo delo, klero nam je sila polrebno, ker

razun posameznih oddelkov v ,Novicah® in L. dela v Celji 1821 nalis-

!
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njenih  knjig ' pod nastovam ,Bukve za pomoé imu prid kmetam ukup
slozene za Slovence od J. P. JeSenaka® nimamo nobenih bukey tega

obseika.
———t

Z m e s

—_—

0 posveéenjun Presernoviga spominka (Kenec). Ko pevci pesem
koncajo in gosp. dekan poslednjié blagoslovijo gomilo, se gosp. dr. Bleiweis,
kteriga trud je vaino delo vedil in izverstno izpeljal, v iménn odbora,
kterimu je bilo izroceno spominek postavili, zahvali gosp. nlu Kos-u
in njihoyim gosz.I pomoénikam, ki so obhajali danasnjo slovesnost, —
gosp. mestnimu Zupanu, ki je prijazno pripomogel, doversili stavo spo-
minka, — gosp. peveam in obilo zbranim castileljem rajniﬂn. ki so se
vdelelili slovesnosti danasnjiga dneva. Powenljive so bile poslednje besede
gosp. govornika, vzele iz ign poezij
De ni nesreéin, kdor v grobu leii,

¢e, kakor Preserin, neumerljiv Zivi v svojih delih na vedno veéne case !~

Rano, zares, si doversil ¢k svojiga Zivljenja, pesmk mili, kterimu
je osoda kozarc britkost do verha napolnila! Zalibog, le preruno je pla-
meneéi zubelje Ivojign duba nam ugasnil, — prezgodaj je polihnil sladki
glas tvajih strun, ktere zdajci u‘;:gécne #alujejo po svojim mojsiru, Ne-
mila smert zasadi sirupene pusico v serce lvoje, — glas umolkne —
truplo oblei !

Ko ti si, pesnik mili, prepevali zacel, se je se cerna lihotna ne¢
razproslirala po domacih livadah, po nebu so se valile sive oblacne gore,
luno je gosta megla zakrivala, in zvezdja bliscoba ni primigljala do nas.
Pa moéniga teka prijadra skoz tamolo sneinobel labud 1z neznanih krajev ;
velicastne se vsede na volbko planjavo, klero veslaje premerja na vse
strani, Fonosno dviguje svoj vrat, ter posilja rajske glasove po daljnim
krogu. Pa vibir zabuci po vglfv’ﬂl, silno ga jame aemlerlge metali, —
ali peven glasa ne umori. krepkeji prihaja iz njegovih tuZnih pers
7alujoéa pesem. — Neugodni sroc¢i so mu ogrenili Zivljenje; tarejo ga
mnoge britkosti, ali nensusljivo je tekel sladki vir, in pritekel je memo
podivajoéih domadincov v daljne pluje kraje, kjer so ga z ebéudenjem
okusali in berzno pribrameli, v blizavi sladkoto viivat; zbudili so doms-
¢e, ter jih opazne storili ¢uda nedopovedljivega, — pa urnokrilati ¢as
lofitve je dospel, ulrujeni pevec ie zapoje svojo mertvasmico, glasovi
poslednje pesmi razdoné, — labuda objeme groba lamna noé.

Zgodita se je Veéniga voljn?

Pocivaj torej v mira; saj je osoda, ceravno v Zivljenji nemila, tvo-
jimu trapla nar lepdi kraj odioéila v podivalisce. ¥ obzira siviga sloven-
skiga orjaka Triglava, — na brega bistre Save, kiera hvaleina memo
tebe doni, ki si njeno mater Savico v pesmi veénima spominu posvedil, -
v okroZji sturodavniga slovenskiga mesta nazoanuje spominek : tukaj
pociva Preserin, neumerli pesnik slovenski!

u—a—i

* C. k. uradniki na Hrovaskem bodo narodno uradno obleko no-

sili. Glavni del teiste bo slovanska surka,
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* G, Celakovski, od kterega smo unokrat povedali, da je ne-
varno zbolel, se Ze na boljse obraca.

* Seréno je nas Gorotanske Slovence razveselilo slisali, da je nas
visokoudeni in velikozasluZeni zgodovinar G. baron Ankershofen od druilva
za jugoslavensko povestnico za ¢asinega uda izvoljen. Leto je Ze skore
preteklo, vendar nai gosp. baron se doslej ¢asine listine ~ (diploma) v
rokah nima. Ne moremo drugaéi, kakor slavno druitvo poniino opomni-
ti in poprosili, lo zamudo skorej popravili, zraven pa tudi slovensklh
udov gopolnoma ne pozabili. .

Nekteri serbski rodoljubi mislijo v Novosadu serbsko narodno
igralidée osnovali.

* Druitvo sv. Mohora. Celovski odbor je 14. julja t. L sle-
dece reci sklenil:

1. Poslano povest yBogodar® pregledati, in ¢e jo primerno najde,
na druZlvene stroSke izdati.

2. Se na cast. g Dr. J. Bleiweissa, vreduika ,Novic® obernili,
ali bi ne hotel od rajnega g. M. Vertovea izdelani del ,splodne zgo-
dovine® druilvu prepustiti, zraven pa tudi pogoje naznaniti, pod kte-
rimi jo je dali volje. — Ravno lako imd druitvo tudi g. J. Terdina za
njegovo: Slovensko zgodovino poprositi.

3. Se naznani, da je doslej 495 udov.

Zvun tega se s tim sploh razglasi, da so bile perve druitvene
knjige (Blagomir in Povestnica gor. nadskofije) vsim ¢asl. odborom, namreé
v Gorico v 140, v Terst v 20, v Ljubljano v 90, v Celje v 90 in v
Maribor v 80 izlisih razposlane. Od tod naj si jih za to leto vsi udi na
svoje siroske priskerbé; in scer iz Ljubljane vsi, ki v Ljubljanskej, iz
Gorice, ki v Goriskej Skofii prebivajo itd. priskerbé. Samo lisli udi iz
lavantinske Skofije, ki na Koroskem prebivajo, bodo bukve iz Celovea,
ne pa iz Celja dobivljali. — Solske pesme s napevi se niso moile prid-
jati, ker napevi Se niso dogotovljeni. Vsi ¢ast. odbori so fe enkrat po-
nizno naproseni, iz ljubezni do svojega naroda za lélas to teZavno reé
dragovoljno prevzeli. (Kar se je tu odborom Eroveé izlisov poslalo, jih
morejo novopristopivéim udom izrociti. Imenik druZtvenikov gl. v Béeli

—

Poziv

Dragi domorodcei in posebno Ti, slovenska wladina! Blifa se nam
sopet konec solskega leta, ko se bo vsakleri zmed Vas po dokonéanih
navkih kmalo v svojo domevino k svojim Zlahtnikom in prijateliem po-
vernul. Eden bo priderdral iz Zlate Prage, drugi iz slavnega y tretji
iz Gradea ali bele Ljubljane itd. Ne morem drugadi, kaker Vas pri tej
priloznosti priseréno opomnili in popresili, vse kar je narodnega kot:
pripovedke, pesmice, pregovore in izreke, zastavice
kakor tudi posamezne menj znane slov. besede skerbno pabirali,
da jih pozabljivosti resimo, ter jih sl vredniSivu y,slov. Béeles *) ali
»Novic® blagovoljno posiljati, da jih po svejih listih naznanijo. ZdruZimg
se v lem Zlahtnem delu, zakaj kakor slar pregovor pravi: Vsak ¢lovek
kaj vé, vsi pa vse. V. Kurnik.

#) VredniStvo Béele jih bode s radostjo natiskovati dale.

Odgovorai izdetel in tiskur: Ferd. Z21 Kleinmajr v Celoveu,



